
attention

Assicurarsi che la scatola del cambio sia correttamente allineata al
motore/volano durante la fase d’istallazione.
Evitare assolutamente di far gravare il peso del cambio sul disco
e quindi sull’ammortizzatore centrale che può danneggiarsi e
causare successivamente problemi d’inserimento marce.

Ensure that the gearbox is correctly aligned to the engine/flywheel
during installation.
Absolutely avoid the gearbox to weigh on the driven plate and
cosequently on the central pre-damper because this can be
damaged and later cause problems during shifting into gears.


